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LA TARDE 5 SAN JUAN

EN LAS BARRANCAS,

Picza de costumbres,

Es proptedad.
PERSONAS,
Dona Rosa, de 45 anos. ¢ Antomia, ama de leche.
Dona Emilia, su hija, de 18. ¢ DPetra, criada.
Don Céandido de 50, esposo de dona Rosa. 2 Curro.
Don Luis, de 24. Pretendientes 4 la ma- 5 Un cabo de salvaguardias.
Don Tadeo, de 40. f no de Emilia. ¢ Unanina de 6 anos.
Mr. Alberto, frances. # Hombres y mugeres del pueblo, y salvaguar-
Filotin, su criado, suizo. ¢ dias.

La escena pasa en M.ilaga.

ACTO UNICO.

Vista de calle. Dentro del portal de una casa hahlan
don Caodido y Antouia.

ESCENA I.
D. Caxpino, ANTONIA.
Cindido. Ama, cuidadito con el nifio;
que no llore!
Antonia. Descuidosté, seiiorito; po si lo

quiero mas que alas ninas de mis ojos/

Céandido. Que vaya V. por la sombra, no
sea que coja un Labardillo. Huy, que mono!. ..
Danie un beso, chicorrotito de su papi, ¢no
quieres? (Llora el nitio. ) Ay! ama, que no
Hore! Métale V. el pecho.

Antonia. Sino tiene gana. Lo que quie-
re es ir de paseo.
Candido. De veras! Qué talento, Jesus!

Y eso que solo tiene cuatro meses. Yamos,
este minio serda un prodigio.
Antonia. De tal palo, tal astilla.
Candido. Ps, asi, asi..... Ea, vaya V. con
Dios, y cuidadito.
(Sale Antonia @ {a escena con un nifio en brg-
%05.)

ESCENA 11

ANTONIA.

Habra estafermo!... Ya seveé, come no sa
ha visto en otral... Y el chico es salao, que
igamos; con esla cara que paese la orma de
un zapato... Pues, y el genio?... Y no traga
el sopenco! (Feha ¢ andar.)

ESCENA IIL.

Dicha y PETRA, que sale por elotro estre-
mo de la calle.
Antonia.
¢ Quien me llama? (Se vuelve. )

Petra.

Antonta.
Ab! eres tu?

Petra. VYenia a buscarte.

Antonia. Y yo ibad tu casa.

Petra. Estas giiena?

Antonig. Rigular.

Petra. Me alegro. Yo pa servirte. ¢Como
te vh con los amos?

Antonig. Calle y no me los mientes tan
siquiera; que me dan escalofrios. Hija, son
la miseria andando.

Peira. Lo mismito que los mios.

Antonia. Nopuee ser. Con decirle que
me dan esmayos por la falta de alimentos...

Petra. Y eso que estds criando!

Antonia. Pa que veas que concencia.
Petra. Ya, pero aunque poco comeras al-
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go gieno. Yo ya estoy hasta la mismisima
punia de los pelos de papas y arroz.

Antoniag. Poco menos me sucée & mi, Ya
sabies que el pescao es lechero, pues ni tan si-
quicra una raspaporque esta caro. Los giievos
son de alimento; ya sabes que ca uno es una
ouza ¢ sangre; pues tan siquicra los he pro-
bao en loita la semana; como que el malde-
cio & miamo dice que me se pueen indiges-

tar en el estogamo, y hacerme retirar la leche.
Pero no tiee ol la culpa, sino la pluma ¢ su
mugé, que no piensa mas que en perifolle pa
su bija mayor. Estd empend que & & casarla
con un seid ¢ su gusto. No sabe la tonta que
la pifia .. pero mas vale callar.

Petra. La verdad es que semos muy des-
graciadas nosotras las que servimos. No te-
nemos mas que el ratillo & los dias de fiesta.
¥ ¢ qué hacemos esta tarde?

Auntonig. Towi! dir a las Barrancas, me
aguarda Corrillo.

Petra. 'Y ;vas con ese seporro?

Anl onie.  Quiees calla, Lijal Se lo enca-
jare ami Lia que alla se las can ipazse con ¢l.

l’. tra. Y gsilo sabea tos amos?

Antonie.  Quehan ésabg, ellos no van por
alll Y sabre too es mi gusto. Po no [laltava
md i no que po este zanguango perdiera yo
la tarde!

Petra. lces bien. Pus vamonos. ((Se van.;
ESCENA IV.

Sala decentemente amueblada

Dodia Rosa, y don CaANDIDO en mangas de
Camrsa .

Candido. Ya esta lista la nifa, pichona.

Foza. Pues vamos & ver si te vistes Lu.

Cindido. Voy corriendo. (3e esta quiclo.)

Rusa. Hombre, despacha.

Céndido, Jesus!... que bulla,

Rosa.  Quicres que le estemos aguar-
dando?

Candido. TPero st voy.

Rosa. Ya... pero no te mueyes. Es co-

sa gue tu calma me desespera. Ves quesolo
tac falta poverme la mantilla; sabes que mi
Tmilia se esta acabando de aviar; que don
Tadeo va 4 venir...y te estascon esa llemal

Cdndido. Y gpor qué no me lo has dicho
antes? Ea, vamos a vestirnos. (Se vd y vuel-
v: ) A proposilo; Jme PODRO frac o levita?

Rosa.  Jesas!que chinche! Ponte un cuer-
no &1 quieres.

Cundido. Que frases tan repugnantes usas,

muger'... Rosa, nada de indirectas que alte-
ran la paz de los matrimonios.., Yaya, no te
incomodes. Yoy & vestirme.

Rosa. Si acabaras?

Cindido, Me pondré la levita... (Se va y
vuelve.) Oye, se me olvidaba, El ama me ha
dicho que lloraba mi nidie por irse. Has vis-
to que talento.

Rosa. Como el tuyo,

Candido. Lo dices de un modaol...

HRosa. Esla visto que quieres sacarme de
mis casillas,

Cindido. Ya me voy corriendo.., Con
que viene don Tadeo?... Pareco que mi hijas-
tra, que tu Emilia, lo ha flechado!, . EL/

Rosa. Cargue contigo el diablo.

Candido.  No te sofoques, pichiona,.. Ea,

adios. Vuelvo ol punto. (Se vd.)
ESCENA V.

Do Rosa.,

Que posma! santo Dios; no cra asi ol di-
funto, por cierto.. Yivoparatodo... hombre
de provecho... Mas este..... (Llaman ¢ la
puerta ) Han llamado serd don Tadeo.
buen partido para mi Emilia! Trabajillos me
cuesta; pero creo no me se escapa. El paseo
de esta tarde & las Barrancas acabard de com-
prometerlo. Verdad es que tendra doble edad
que mi nina... pero estd muy conservado...
y, sobre todo, L‘uidudo con 12000 reales de

it
JQue

renta/
ESCENA. Y1,
Doiia Rosa y don’ TapEo.
Rosa. Yien venido, sefior don Tadeo
Tadeo,  :Sigue usted bien, sefiora?
Rosa. Asi, asi.
Tadeo, Y Emilita?
Rosa.  En el tocador... No puede lardar.

Tome V. asiento. (Se sientan. )
Tadeo. Estard aumentando,
ble, susencantos.

€s posi-

Rosa. V. siempre tan lisongero (Le daré
pi¢.)
Tadeo. V. me ofende, seriora. No hay li-

sonja en la verdad.

Rosa. (Le ayudaremos.) Le diré 4§ V..
no reputo 4 mi hija como un monstruo de
fealdad, pero...

Tadeo. Emilita no tiene peros... Es her-
mosa, amable.

Rosa. No me ciega el amor de madre;
pero mi nifta es un dechado de virtudes..,



No se parece, por cierto, & las niias de hoy
dia, tan coquelas, tan sacadas de quicio.....

Tadeo. Feliz el mortal que logre cauti-
var la atencion de Emilita.

Rosa. Mire usted; no diré que no; por-
que Emilia es sencilla, inocente, hacendosa;
no tiene mas voluntad que la mia... pero no
me toca & mi decirlo; puede creerse que es
gxageracion.

Tadeo. Son tan notorias las bellas cua-
lidades de esa nifia, que no puede haber exa-
geracion en mencionarlas. Y si yo...

Rosa. (¥asedeclara.) Que dice V?

Tadeo.  Que si mi fortuna y mi nombre..,
Es decir...

Rosa. No comprendo...

Tadeo. Que sime fuera permitido aspi-
rar... lener ('FIH‘I'HT'EIB...

Rosa. Silencio, que llega mi nina. (Se

levantan.)

'ESCENA VI

Dichos y EmiLia, que entra aturdidamente sin
reparar en don Tadeo.

Ewmilia.  ¢Que tal, mama, estoy hien? ;:Me
sienlan estos rizos?... Me he puesto este chal
para que rabie Luisa, si por acaso la encuen-
tro.

Rosa. Nina gno reparas?... (A don Tadco.)
Hu visto V. que inocencial
Taden, Encantadora!

Emilia,
cahallero,

Tadeo. Senorila, estoy como un esclavo
& sus Ordenes.

(Con afectacion.) Perdone V.,

Emilia. (Qué fastidioso!) Servidora
de V.
Rosa. Vilgame Dios! y qué poco gusto

tienes para veslirte.

Tadeo. No diga V. eso; esta divina/

Rosa. Calle V! Miren que cintura esta:
le caben dos... Pues 4y ese chal tan reliado al
cuello?... Echalo mas a la espalda (Emilia se
fo echa.) Asi. .,

Emilia. Pero el decoro, mamal...

Rosa. Todo esceso es vicioso; ¢jno es asi
don Tadco?

Tadeo. Ah!si sefiora; y cuando se tiene
la fortuna de poseer un cuello blanco como
el cisne. ..

Emilia. (Como ofendida.) Caballero... ese
lenguage... no se si deho...

Tadeo. (A dofia Rosa ) Sefiora, digale V.,
que mis palabras no pueden ofecderla, que...

3

Rosa. Si, nifia (Ap. & Emilia.) Mira que
se ha declarado.

Emilia. (Bueno esta el empefio de mi
mamé .. Si supiera/...) Pero ya conoce us-
ted que ninguna jéven...

Tadeo. ;Qué candor tan virginal/... Pe-
ro ;qué es eso?... ( Llora dentro una nivia. )

Nifia. Mama, papid me ha pegado.

Rosa. (Se diriged la puerta.) (Por qué
llora mi nina?

ESCENA VIII.

Dichos, don Gaxoino con levita y sombreroy
una nina de la mano.

Candido.

Nifia.

No ba sido nada, muger.
Si me ha pegado!...

Cdndido. No hay tal; no he hecho mas
que {ocarle.

Rosa. Yase vé, al fin padrastro!...

Cdandido. Pero...

Rosa. Basta. Repara que esta este caba-
llero delante.

Candido, Si, ya, seiior don Tadeo, servi-

dor de V. Que tal? (Se dan la mano y s¢ ha-
cen algunos cumplimientos . Mientras dofia Ro-
sa se pone la mantilla y Emilia una toca.)

Rosa. (Ap, d Bmilia.)Ya lo sabes, nifia:
tiene doce mil reales de renta: Yeremos co-
mo te portas con ¢l esta tarde.

Emilia, Pues qué, nos acompafia’

Rosa. Esclaro,

Emilia. (Ap. (Que dira Luis cuando me
vea?)

Nifta.  ¢No nos vamos?, ..

Rosa. Sinina, cuando gusles,

Emiia. (Ilace como que se ha dejado olvi-

dado los guantes.) Ay! he dejado arriba los
guantes, Yayan VV, bajando. (Ap. Pondré
cuatro letras & Luis.)

Rosa. Senor don Tadeo.

Tadeo. Estoy & sus Ordenes,

Rosa, Pues vamos.

Nina, Yo quicro agua.

Candido, Eso es; ¢no acabas de Leberla?
Rosa. Dale agua, hombre!

Candido, Vamos, nifa, anda. (Sevan.)
ESCENA 11X,

La escepa representa un camino. El fendo del teatre
unas altuias figurando vinas y haciendas. Al pie de estas
Y a:gﬂ ala iZL[IJieldn habra un \'L-tllrjrlinﬂ, b | a la pier=
ta de ¢l sentados alguues Lombrescon guiturras. Laidoe-

do entre si y bebiendo, Cruzan el teatio de iz
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derecha personas de paso. Don Luis, en pi¢, algo retira-
da del grupo quelo forman Curro y otros. Mr Alberto

y Pilotin, eriado, entiando en la escena.

Don Luts, (Sacando el relsj.) Son las cin-
co y no llega todavia, ;Si no vendra? su car-
ta es bien terminante. «Esta tarde voy a las
Barrancas: aguardame en el ventorrillo de
Quiantana .»

Mr Alberto. (Sellega & don Luis ) Caba-
llerro, osté perdonar; mi ser forrastero. ;Voy
bien poraqui & lo harranco?

Don Lwis, A qué harranco?

Pilotin, A das parracas quiere tisir.

Oon Luis, Ya, a las Barrancas,.. Justa-
mente iré 4 ellas dentro de un rato, y si us-
ted gusta lo acompafiaré, Mientras podemos
sentarnos.

Alberto.
gado.

(Toman sillas que habra & la puerta del ven-
torrillo, se sientan vy figuran hablar )

Pilotin. Y mi dir al grubo 4 peper dun
puen faso de fino (Se acerca al grupo.)

Uno canta, El dia de San Juan, nifias,

Mucho me gustan las brevas,
Son sabrosas ¢ comé
Y masaun & cogerlas,

Uno. Viva, salero! Bien por toas las ji-

gueras é esta Ucrra"

Mi quedar & osté mucho obli-

Otro. Y por los jigos, comparito. Vaya
un trago!

Pilotin, Puoeno! Pueno!

Curro. Osté gusta, camard?. ..

Pilotin, (Alarga el brazo, toma el vaso

que le ofrecen y bebe.) Puchas grasias,
Curro, Pues no es manco que igamos,
Venga la otra, compare,

Puotin. Deso es: vayael odro, (Alarga el
brazo.)
Curro, Oiga osté mosito: josté no serd

csendiente del Sancarron é Majoma?
Pilotin. Mi ser zuizo y gusdar del puen
fino y de los puchachas, (Le llenan el vaso.)
Uno, Vaya, camarailla el alma; dosté suel-
ta & esa lengua, pa que se queen paraos los
parjaritos er sielo.
Veni, muchachas, veni,
A mened los pinreles;
Ejiandonos patisambos
Al guipar vuestro, ..
Clemente, jecha vino, que majogo.

L'no canta.

Curro. All;l va corrieudo, pa que pase
esa marafia ¢ pelo que se la atascao,

Pilotin.  Daqui esdd el vado. (Lo pre-
senfa.)

Uno. Opye, Curro, ¢sabes que se tarda la
Jjembra?

Curro. La muy endinota se hace é espe-
rd. Mas sino me engafio alli viene con Petri-
ya y otras muchachas. (Se levantan y se ade-
lantan un poco al camino. Mr, Alberto y don
Luis siguen al parecer una conversacion empe-

zada .)

Luis, Con qué es decir que V, viaja por
gusto?
Alberto. Oh! si; mihaber estado en otros

puntos de Espagna, y escribir apuntos de

viajo.
Luis, Olal
Alberto, Por eso mi vengo al barranco,

para ver delas costumes de los M'lla"(,nos
Luws. Lo celebro, (ch{rmu’a.)ﬁluuholarda.

Alberto. Quien tardar?

Luis, No es nada,.. una joven,

Alberto, Oh'V, aguardar una sefiorrita’

Luis. Es mi novia,.. y aprovechando la
ocasion...

Alberto, Bien! mucho bien!... (Ap. Po-
ner yo en los viajos que las senorritas van al
barranco & buscar los novios,) Y Pilotin?, .,
Pilotin.

Pilotin. Musieur: mi peber puen fino.

Curro. ¢No lo ije, muchachos? ya esta
ahi la flor ¢ la canela.

ESCENA X.
Dichos, ANTox1A, PETRA ¥ otras,
Curro. ¢Acalaras & llegh, criatura? ;Sa-

bes que el alma iva ya a tomda ia posta pa di
en tu husca?.

Alberto. (Ap. Oh! sque ser esto de uno
alma tomar la posta por buscar un mugero?)

Antonia, De veras, Carriyo?. .. Pues mi-
ra; toas las campaniyas ¢ la mia estaban ya
haciendo tilin por llega pronto. Conque ar-
rea.,. Buenas tardes, caballeros, Oye squien
es esta facha? (Por Pilotin, )

Pilotin. M1 no ser pacha, ser zuizo..,
A mi gustar duy del puen fino.

Curro, Eh, sené Pilato ;quieosté masca
tierra?
Alberto, Oh! Pilotin veniraca.., (4 Pilo-

tin ap. Estos ser males... dar de navajasos...
Cuidatol..,)

no 4 Petra,
prenda?

Petra. Si fueran brevas!..,

Uno. No tenga osté cudian que yo le aré
mas que las que se crian en el valle é Ju-

sepd.,

Quie osté un traguiyo,

-



Alberto. (Mi no saber que alli haber
brevos.)
Petra. Y que hacemos paraos?

Antonia. Si, vamonos,
Pilotin. Midir con er fino.

Alberto. (ap. a Pilotin) Quedar aqui; cui-
dado con los navagos!

Se van todos tocando y cantando

A las Barrancas vayamos
A comé brevas mauras;
Y el que no puea roerlas
Trague saliva y escupa.

ESCENA XI.
Don Luis, Mr. AvrpreTo, PiLoTiy.
Luis.  Sino vendra Emilia? Mucho me lo
temo, con tanta mas razon cuanto que he
visto al ama de leche. Yoy & versilaen-
cuentro... (Se va 4 un estremo del leatro. )

Alberto.  Uslé irse?

Lwis. No, vuelvo, voy a dar frente al ca-
mino.

Alberto. Pilotin, cuidado con lo que [a-

cer! Mira que este es uno tiera mucho ma-
la .. enganar las mujeros y matar los hom-
bres & pavagazos.., Estar tu siempre 4 mi
lade.

Puotin. Pien, mosit, mas yo Lisir ser
gueute mucho puesa. y dar puen fino.
Lws.  Que significa esto? Emilia es, no
me engano! Pero quien le da el brazo?... Ahl
ya caig0.., Serd ese [ayorito de su mama ..
Don Tadeo... Pero seacercan .. ( Vuelve adon-
de esta Mr. Alberto. ) Luego que pase esa fa-

milia nes adelanlaremos & las Barrancas.
ESCENA XII,

Dichos. Rosa, Canpino, Exivia, Tavko,
y la nina. Don Tanko, dé el brazoa Emilia,
Oon Canvino, a Dona Rosx y atemas ua la
mano ¢ la nina que viene lorando.

Rosa,  Qué tiencs, nina?...

Nira. Que estoy muy cansada... ju ju ji.
Rosa. Aungelito!

Nifie. Quiero ir en brazos.

Candido, Lso es! Vaya una ninal...
Hosa. Que tiene la nina?...Si tu fueras

otro y&la hubieras tomado... pero, al fin, eres
su padrastrol...

Candide. Muger!...Yamos!... ven, nifia...
( La tema en brazos)y no pesal..,

Luis, Je! jel(Tose.)

fi
Emilia al pasar le hace una seiia impier-
ceptible, y deja caer un billete en el suclo. Don
Luis se adelanta y lo coje.

Lee  «Quaerido Luis. Aprovecho un mo-
mento para decirte que nos acompana Don
Tadeo... Parcce que medio se ha declarado. ..
Procura no estar lejos de las Barrancas, por
si podemos hablarnos. —Tu Emilia, (Repre-
senta.) Ya lo suponia yo; pues que no venga
D.Tadeo & hacerme mal tercio, porque seria
capaz de matarlo.

Alberto. (ap. & Pilotin) Oir tu, Pilotin?. ..

Luis. Y,si meaprietan mucho, la robo.

Alberto. (ap.a Pilotin) Pilotin, querer
rohar... Mi prevenir le pistolet.

Luis. (Seacerca & Alberto.) Cuando V.
guste, caballero...

Alberto. (Receloso.) V. que querer?

Luis. Yo no quiero nada; digo que cuan-
do V. guste seguiremos & las Barrancas.

Alherto.  On! ser bien, vanios.

Pilutin. A las parracas & peber puen fino.

(de vdn.)

ESCENA XIIL.

Vista de uua hacienda. Grupos sentados en el suelo
debajo de higueras comiendo brevas y habilando entie
51t en uno mayer se tocard la guitarra, y estargn en ol

Antonia, 'etra, Curro, ¥ otios.

Ant. canta. Soy pblvora en el quere,
Y con chispa quico me quieran,
Y ay/ del probe que presuma
Burlarse ¢ esta morena.

Curro. Uy, que endina! Maria Sanlisimica!

Uno, Ay mairina,si vierasté que mecha
tengo!
Curro. Y yo que jago mas fuego que la

Rial ¢ tres puentes. Viva mi Anlonuela, que
tiene mas trastienda que toilica Ingalaterrs/

Antonia. Pelra: echauna copliya... Jesu,
y que csaboriaestas esta larde/

Uno. Vaya, pico € ruisefior, no se jaga
0slé € rogar.
Petra.  Andandico (Canta.)
Las mosuelas ¢ mi tierra.
Toiticas saben queré,
Y dan el almay [a via
Por la via ¢ su gaché.
Uno. Caballeros... mird/... mira/...
Curro. Que hay ¢ nuevo?

Uno. PO no ven ostés al Sol parao, y erri-
tiéndose de gusto/... Jesl, que labia/

Todos. Bien!/ mu bien!

Curro. VYaya un trago péa cobrd fortaleza
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7 poot resisti esas tonaas.
iombres. Venga, venga. (Beben.)

ESCENA XIV.

Dichos donm rLuis, Mr. ALBERTO Yy PILOTIN,
que se (legan al grupo.

D. Luis. Buaenas tardes, caballeros.

Curro. Ostes gustan iverlirse?

Piotin. Ponas lardes, damigo.

Antonia. Toma, que es el sedd juio...
Y tambien on Luis!

Lws. Tu por aqui Antonia?

Lurro, Y que tice eso é particula.

Antonia. Nada. Sabes que viene por abi
tu amo?

dntonia. Quicosté calla. ..

Petra. Notelo ije?

Antunia. Bonita sevd 4 armd en guir-
pandume/

Curro. Oye, é ese send algun Jolofer-

mes 6 algun caflre & la China?

Antonia, No...pero..,

Petra, Lo bueno que no [altan casas...

Antonia. Es verda.., mas mejo es que nos
vayamos ebajo otra jiguera ma relird.., por
que al fin (@ Curro) la casa uo es malota y
no €5 cosa & perdé.

Crerro. loes bien, mucbachos, arriba. (Se
levontan y se dirijen ¢ otro ludo deniro de
beatidores. )

Dilotin.
fino?

Curro. A qui vh, y si quieosté un tragui-
llo, arrastrolé ese cuerpo, gue agui no lLay
miceria.

Piletin.

dlverto.

Bilotin

(A Curro.) EW! Hepar osdi el

Mi dir..,

Pilotin/
Mi peber puea fino {5¢ od )
t I J

ESCENA XV.

Don Luisy Mr. Avrsen=o,

Luis. Que le parece a V. nuestra gente?
Ya ve como se divierte.

Alberto. O/ si, mucho divertir,., mas
Pilotin... Ah!si le dar un navagaso/

Luis. Que esta V, diciendo? Acaso se
acostumbra dar por aca navajasosa diestroy
siniestro? Yase ve, vienen YV, tan mal preve-
nidos por las falsas relaciones que les hacen
sus paisanosl.,. Donde pueden ustedes hallar
una franqueza mas amable, una alegria mas
espansiva? En su criado tiene V. el ejemplo:
vaes uno de tantos, y es seguro que mien-

fras [a bota tenga vino no ha de tener ¢l sseo
el gaznate,

Alberto. V. dirhlo que quiera. Mi saber
que haber aqui mucho de instinto feroche..,

Luis. Caballero!...

Alberto. Nose incomodar... Mi diré la
verdad en mis viajos.

Luis.  Asilocreo; masoiga lo qué cantaa.

(Cantan dentro.)
Para el ruso y pa el ingles
Mojino despierta el Sol,
con lagafias pa el francés,
Y aiegre pa el espaniol.

Una voz. Eso esloque priva, compare,’
mas se la elvidao 4 osté lo mej6. Puntea bico
Pepillo... (Canta.)

Cuando ¢l so! mira una jembra
De la hermosa Aundalucia,
Poquillo @ poco se ablanda,

Y se voelve gelatina.

Voces.  Bien! que se lo den/

Curro (dentro ) Jeso & sabé daprecia el
poe ¢ las mugeres, Po no igo na, compare, si
guipase un vasiilo de este vino sin compos-
tura? ;Vaya uva mona!

Alberto.  Haber aqui tambicn monas?

Luis (denriéadose. ) Tal vez.

Alberto.  Mi apuntar ser las barancos si-
Lio en que haber monas; y decir los hombres
hacer ol Sol uno lavativo.

Lauis.  Jesos!... que dice V2. . Pero alli
vieneo, Gracias 4 Dios!

ESCENA XYI.

Dickos, don Caxpino con la nisia en brazos:
doiia Rosa, don Tavro y EMivia.

Busa. Buenas tardes, caballeros.
Luie. Servidor de V.
Candido. (Suelta ¢ la nifis.) Ay! tengo

este brazo dormido. Vaya ¢i pesal... Oye, to
parece que nos sentemos debajo de esta hi-
guera, que alli hay mucha chusms?

Emilia.  8Si, mama. (Se sicnta. )

Rosa. Cuidado no te arrugues el vesti-
do. (Se sienta.)

Niia. Mam4, cuando comemos brevas?

Rosa. Ya, ya,..

Tadeo, Yoy al punto & pedirlas,

Rosa. Como, se v Y. 4 incomodar?,..,,
Ciéndido!

Ladeo. No puedo permitir,.. vuelyo,

Cdndido. Caballeros, sigustan YY. acom-
panarnos?.,..

Luis. Nossentaremos un rato & disfey~



tac do la amable eompania de estas scdoras,

(Se sientan.) )
Rosa, (A Emilia.) Has visto que buen
sujeto es don Tadeo?

Emilia, Ps...

Rosa. Y qué te ha dicho?

Emilia. Nada. )
Candido. Aunque sea curiosidad... Mi-

ra, nina, cstale quiela...

Rosa. Vamos, si querrds que tenga el
mismo juicio que tu?, ..

Cdndido. No... pero.,, niia, has lo que
gusies. Decia que si me seria permitido pre-
guntar si este caballero es estrangero?

Luis. (ap.) Voy adivertirme.,. Este ca-
ballero es francés... millonario ..y viaja por
gusto,

Emilia, Ola?

Rosa. Millonario?. . viaja por gusto?

Alfberto. Mi escribir viajos.

Candido. Que felicidad! Viajar... sin ni-

fios, se entiende.

Niia, No vienen los breyvas? mira quelloro,

Emifia. Calla nifia. ya las traen.

Luis. ( A Candido a media voz.) Es sol-
tero, y viene alraido de la fama de nuestras
jovenes

Candido.
ra unn?

Rosa. (ap.)Calle! Vaya un partido ven-
tajoso.. / Nina, porque tienes lacabeza ba-
ja... Te incomoda el sol?

Emilia. No, mama.

Candido. Como que ya se osté poniendo,

Rosa. ap. & Candido (Quieres callarte?...)
Con que ests caballero viaja por?...

Emifia, Niba, no te duermas!. .,

Candido. No faltaba mas.

Nsa. Por que no vienen las brevas?

Rosa. Jesus!... Y que tal le parecen a V.,
nuestras jovenes?... Emilia, preciso es que
ese chal te dé mucho calor.,, Echitelo mas
a la espalda...

Emilia. (Con mal humor.) Estoy bien,

Luis. (ap. La buena sciioratrata de pi-
llar al millonario.)

Rosa. Con que, nuestras jévenes?

Alberto. Serguapas... pero... en lo an-
dar... (D.Luis se levanta despues de hacer una
sefia 6 Emilla. ) Irse V?

Luis. No, vuelvo, . Con permiso de uste-
des,.. (Se vd haeia el grupo que se supone den-
tro.) (La nifia v4 & levantarse, se cacy llora )

Candido. Si te estuvieras quieta.

Emilia. Te has lastimado. (La levanta.)

Rosq. Eres un descuidado, Kl caso es que

Miren ustedes que fortuna pa-

no se pueds hablar...

Céndido, Teongo yo laculpa? "

Rosa. Vamos, calla esa nina... Decia 7,
que las j6venes malaguciias son desgarbadas?
Hay de todo... Emilia, por qué no das una
vuelta por ahi?

Emilia. Bueno, voy alli que parece hay
una fiesta.

Rosa. No te detengas... Has reparado,
Céndido, que cuerpo tan lindo tiene i Emi-
lia?

Cdndido. Si,.. ya .. Calla, hijital... ya
vienen las brevas (¢ la ntfia que empiesa 4
llorar.)

Rosa. Mira, mira que garbo:

Alberto. Ob!si, ser mucho garbada:

ESCENA XYII.

Dichos: don Taveo, seguido de un hombye
con un canagsto de brevas que deja en el 3ue-
lo. La mina, que hasta este punto ha estado
pujando, se acerca al canasto y empieza & co-

mer brevas.

Candido.
Tadeo.
Losa.

No te vayan & hacer dado/
Y Emilia?

Ha ido & ver aquella fiests.

Tadeo. La llamo?

Cdndido, Si, comeremos estas brevas,
que se va haciendo tarde. Nifia, que te van
& hacer dano,

Rosa. Don Tadeo, quisiera V. tener la
bondad de buscarme una poca de agua? (4p.)
Nos lo quitaremos de encima. \

Tadeov. Con mucho gusto, Vase.)
ESCENA XVIIL
Dichos, menos don Taneo.
Rosa, ¢Toma una breva ) Vaya, caballe-
ro, esta brevila.
Alberto. (La toma.) Ol muchas grasias,
Cdndido, Me parece que deberiamos la-

mar & Emilia y 4 aquel caballero,
Rosa. Abora.,. (A Adberto. )Y V. tie-
ne aqui familia?

Alberto. No tener ninguno.

Rosa. Y ese caballero que lo acompa-
babaa V2.,

Alberto. Encontrar ¢n el camino. EI cs-
perar & esa senorita.

Candido. Nifia, ne comas tantas bravas

que te van & hacer daho.
Rosa, (A Alberto.) Decia V. que sm
amigo ...
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Alberto, Aguvardar & esa sciiorita que
Ser s novia.
Rosa. Qué sefiorita?

Alberto. La que estar aqui y haberse ido.
Rosa. Como! Esa es mi hija.

Alberto, A mi decir el caballero que los
padres no saber nada.

Rosa. (Levantandose.) Es posible. .. (ap.)
Con este no hago nada! Ay/! si lo sabe don
Tadeo!... Alberto se levanta tambien,

Candido. Adonde vas?

Ttosa. No bas oido?

Cdndido. Qué?

Rosa. Que el caballero... que Emiliason
novios; quese yo’ ... Voy alla. (Vase.)

Cdndido. Ya... cs posible... un rapto!..,
Don Tadeo, pronto'. ., pronto!...

ESCENA XIX,

Dichos: don Taveo -con una jarra entra por
dande esta Candido, (Va anocheciendo.)

Tadeo. Que ocurre?

Candido, Que desgracial... Quien lo
habia de pensar?

Tadeo  Pero, hombre..,

Candido. Jesus!... Si supiera V!...
Un raptol...

Tadeo. Que dice V?...

Candido. Emilital... Se la llevan!...

Tadeo. Como?... Donde?... Quien?

(Tira la jarra sobre Mr, Alberto y da d
correr por otro lado distinto del por don-
de se han ido los demas. )

Alberto.  Oh! gue ser esto?.., Pilo-
tinl.., Les pistelet. .. Uno rapto... Mucho
tuido. Suena dentro ruido de wvoces que
se aproxima ) Mi relirar & este lado. [Se
retira. )

La escena anterior debe ejecutarse eon
mucha viveza, como tgualmente las dos que
SEJULIL,

ESCENA XX

Candido en su puesto; Mr. ALpErTO,
a un lado, Donia Ross, Emiuia, Lus,
AntOoN1A, PETRA, CURRO Yy olros. Dona
Rosa viene delante eon Emilia de la mano;
y sequida de Luis y demas.

Curro  Escuchoste, seiiora, sepasosté
que su nina o cabe por la boca é naide.

Petra. Y tan honrd como ella semos
nosotras, y no nos sucee naa,

Rosa. (A Emiha.) Picara! Ay! si lo
sabe don Tadee! Un partido como ese/...

Ewmilia. Mami...

Rosa. Nada escucho... Y V., seduc-
tor?... Candido! Céndido!...

Cdandido. (Desde su sitio,) Pero que
hago con esta nina?

Lugs. Sefiora, modérese V.

Petra. Po no paese si no que & su ni-
iia ¢ oslé lan quintao...

Rosa. Si, si, querian...
Curro. No es verdd... naide la tocao,
Emilia. Mami, estd V. equivocada...

Me acerqué & ver bailar & esa buena gente.
Rosa. Yo, ya... Pero que veo?... An-
tonia... Ay Dios mio, Candido/... Céndi-
do!l... -
Candido  No reventaras nifia de Luci-
fer .. Que hay?...
Curro. Quné alboroto!
Petra. Vays un descarceo pa od.

Antonia. Ahora es ella!

Curro. Queices?

Antonia. Que viene mi amo.

Rosa. Céhndidol... Ven... Tu hijo se
ha perdido.

Candido. (Deja da la nina que empie-

za a llorar ) Qué... qué... que dices del
nino?

Rosa. Miralal... mirala...
Cdndido. A qouien miro? .
Rosa. Preguntale que ha hecho de tu

hijo... Pero, y mi nifa?,

Candido. A\!Jesucristo!!l Awntonia..,
Ay! .. ayl... elama dele... le... leleche...
ay! y el nifio? Donde esta el nino?... Yo
quiero mi oifio... & la guardial ..

Todos. Estaste loco?

Rosa. Mi vifia, qué bas hecho de mi
nifia? Ay! alli la oigo... Pobrecita, ven...
aqui estoy. (‘Llégase la nia; dofia Rosa la
sienta ¢ un lade y a poco se queda dor-

sida. )

Cdndido. Mi nidol... donde esti] mi
niio?

Emilia, Mama...

Luis. Don Candido.

Antonia. Escuchosté, su nifio esta se-
guro. .

Curro. Cabal. Vaya upa jaurial...

Candido, Mi nifiol,,... lo ha matado



Vi... Un infanticidic!... Que horretl....
(Todos csto deben decirlo @ wn tiempo los
actores. )

Alberto, Oh! ugo infarticidio! Ser ca-
frest...
Luis. Sefior don Céndido, sosiéguese

V. que algaravia es esta?
ESCENA XXI.

Dichos, don TanEo que entra apresurado.

Tadeo. Setiora dofia Rosa, no la encuen-
tro.

Rosa. Que dice V?

Tadeo. A Emilita... el raptol...

Emilia. Que esta V. diciendo, cahallero?

Tadeo. All.. no la han robado a V?

Curro. Vaya,este es un loco.

Petra. Que lo aten.

Albertn. Oh! loco... Mi no querer na-

da con locos. (e vd.)

ESCENA XXIIL

Dichos, menos Mr. ALBERTO.
Candido. Ah! Don Tadeo... qué bhorrible
desgracial Han asesivado & mi nino... Si se-

fior, vaya ¥V, por la policia.

Emilia. Pero, papa,..
Luis. No podremos saber?...

Antonia, Seforito, yo soy el ama del ni-
fio como osté sabe muy hica.

Rosa. Y porqué lo ha de saber?
Antonia, Porqué si... porque es el...
Emilia y Luis. Anlonial...

Antonia. Na, lo igo... porqué es el no-

vio ¢ su hija dosté,

Petra. Esta es mas negra.,.

Cindido, (a Tadeo.) Hombre, por Dios,
vaya Y. por la guardia...

Tadeo. Que guardia, ni qué calabazas/
Con que la senorital.,.

Rosa. Ay!nolo crea V. don Tadeo...
Esa picaronal.. .

Antonia. Que se entiende decirme & mi
picarona? So cara ¢ retablo...

Pctra. Habra eslengual..,

Rosa. Ay! que insulto/,.. Voy & desma-
varme... Emilial.., (Se desmaya.)

Emilia. Mama/ | Se acercan a ella y la sos-

Las. Seﬁurﬂ.’} tienen.

Cdndido, Pero y mi nino?

Antonia. Si no dejan ostés que se esplico-
teo una! El nifio esté en casa ¢ mi tia, por-
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que, cabalito, no habia é deja veni a las bar~
rancas por culpa suya.

Curroy Petra, Es verda.

Candido. Voy corriendo.., Con que esta
en casa de su tia?... Pero quien es su tia de
Y? Don Tadeo, acompiiieme V., & casa de su
tia. ..

Tadeo. Hombre, déjeme V. en paz... tie-
ne un novio! Yaya un chasco/

Rosa. (Volwendo en si.) Ay don Ta-
deo!,.. Quien es V? (¥Fiendo ¢ Luis.) On! el
seductor!...

Tadeo. Ciertos son los toros!

Rosa. (ap. Quéhedichol...) No, V., per-
done, caballero ., Senor don Tadeo, yo no
conozeo a este caballero.

Tadeo. Ya! Ya!l,.. Pero, qué es eso?...
(Mr. Alberto dice dentro. Socorrol... A de la
chustisia... Asesinato/...)

Todos. Jesus!

Alberto. (Desde dentro ) Oh! pobre Pilo-
tin!... ser matado! .,

Tadeo, Esla no es conmigo (Sewnd. )

Luis. Muchachos, vamos alla. (Se var
con (urro y otros. Tambien se van, cada uno
por sw lado, todas las personas que haya en
el teatro y que se supongan indiferentes d la
aceion, & escepcivn de lus personages. )

ESCENA XXII1L.
Doiia Rosa, Emitia, Axtonta, PETRA y don
Caxvipo.

Emilia. Dios mio, si le sucederd algo &
Luis?
Rosa. Con qué es verdad, picarona’

Antoniay Petra. Vaya senora... Abora
no estamos pa esas €0sas...

Cdndido. Pero, muger de Dios, no nos
vamos... y mi nifio?

Rosa, Ay! puesy mi niiia?... Donde so
ha metido?
CGdndido. Es verdad!.., (Hace como gue

la busca y tropicza con la nia que estd dorini-
da.) Angelito! .. Estd dormida/...

Rosa.  Traémela, hija de mi almal (Se ls
lleva, dota Rosa se sienta en el suelo y la to-
ma en brazos. Suena ruido de pasos y voces
confusas. )

ESCENA XXIV,

Mr. Arserto y don Luis. Curro y ofres
hombres que (raen ¢ PILOTIN como mwci-
to. Dichos.

Candideo. Pobrecito!
Rosa, Jesus! }A uoa,
Emilia, Que borror! J,
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Antonia y Pefra.  Dios o haya perdonao/

Luls. Ponedlo aqui. (Seniala en medio de
la escena.) Gurro, vaya Y. & ver si encuen-
tra a algun agente.
, Gurro. Yoy juyendo. (dlsalir entran al-
qunos individuos de laronda. ) Ay! vengan os-
tés corriendo.

ESCENA XXV,

Dichos ¢ individuos de la ronda.
El cabo. Qué es eso?
Alberto, Mi pedir chustisia... llamar al
consal... bhaber asesinato & mi criado de mu-
chos navagasos!

Elcavo. Como!... quién?... Haber, que
no se mueva nadie. ..

Cindido. Ay! mi nifo!, .,

Antonic y Petra.  Simus querran pren-
derl...

Luis, (Se habrid agachado & examinar 4

Pilotin ) (Despues de tomarle el pulso, dice.)
Seiiores, este hombre no esta muerto!
Zodvs.  De veras!

Alberto.  Si es menester que estar muer-
to/... eslar asesinato!...

Curro.  (Se ha bajado y vejistrado ¢ Pilo-
tit por si biene alguna heride.) Pues el caso
€5 que no tiene sangre.

Alberto, Si haber sangro!... Estar mo-

jado!
Luis.  Me parece que es de vino.
Elecabo. Olalse mueve? Eh! amigo (e

to'a.) Que ticng ¥?

Diotin.  (Con voz estropajesa.) Mi que-
rer puen fino, y los puenos puchachas.

Todos. s Yol ja! ja! (Se rien )

Alberto.  Oh Pilotin! Por qué no estar tu
meerto? No ser verdad que tu haber sido ase-
sinalo?

Eandido.  Buena ocurrencial

Lads.  Vaya, Mr. Alberlo, ¢so e:ya una
mania. (Pasa allado de Emidia y habla con
elfe.)

Alberto.  Pues sino haber muerto Pilotin,
liaher habido un infanticidio...

Zl cabo. Que dice V?

Antonig. Que ese musiti estd aleldo; no
lo estasté viendo?

Alberto. Mi decir veritd... Este caballe-
ro lo decir primero. .

Gandido.  Es verdad...

Elcabo, Y quien ba sido?

Curro, Seiior cabo; toos estos son em-
Lroyos... elnifio estd bueno.

Antonia.  Cabalito... solo que el sefid (por

don Cdndido) estd chocheando. La cosa es
que su nifio estd con mi tia, porque no lo
Liabia ¢ traé.

Petra, Es verdad.

Amonia. Y quebusque quien le dé esta
noche teta.

Cdndido. Ama, por los clavos de Cristo/
Me lo quiere V. matar abiora de hambre?

Antonig.  Que se mueral

Candido, Por la sagrada pasion y muer-
fpls..

Peira. Vaya, mugé, cso pasdl

Curro.  Pehilos & 1a md. Yamonos pa Ma-
laga y escuidosté que se le Hevard el pido,

Candido. Eso un... Yo voycon VV,

Petra, . Giieno, Y sefioritas, ven-
gunsustes ¢ irag ivertias y acempaisis,

ostes,

Emilia.  Si mama, X este caballero. ..

Luis. Tendré el magor placer en acompa-
narlas.

Rosa. Y esta nina? Cindido, tloma esta

nifia que estd dormia.

Curro,  Yaya, la llevaremios eafre los un
paquiyo.., ( Toema la nine. Dona Rosa se le~
canla.)

Rosa. Sea tedo por Bios! (en. & Emilia.)

Pero, nina, ese don Luis tiene fineas?

Emilia. Oirézeale V. la casa y s¢ ente-
rara,

Antonia.  Conque, mus vanios.

Candida, Andando. (Dael braze & doiia

Rosa.) Aquel pobrecito se estard muricado
de hambre. ..

Antonia. Noseid... Le ije & mi tia que
le hiciera una cazolilla de sopas de aceite.

Candido. para gue eoja unem-
pacho! .. Vamos, vamos.

Luis, (Ofrececl brazo ¢ Emilia.) Pero
anles de irnos serd mencster ver lo que ha-
cemos con cste pobre disblo.

Elcals,  Esose queda d nuestro cuida-
do. Acompaniaremos a este caballero.

Luis.  Muy bien. En ese caso, ¥r. Alber-
to, aprovecho esta ocosion para ofrceerle mis
servicios. Creo que con lo que ha visto pue-
de V, llenar unas cuantas paginas, que no
dudo serdn cseritas con nmparcialidad. Por
ejemplo, pucde V. decir que en latarde de S.
Juan hacen los malaguenos alarde de fero-
cidad, divirtiéndose a sus anchas, obsequian-
do 4 todoel que se presenta, dejando las
amas de leche & sus crias, y aprovechando
los novios wna ocasion para repetirse que se
aman,., 0 lo que es lo mismo, cometiendo
un rapto, un infanticidio y un asesinate,

(Wr, Alberto hace wna corlesia.)

Jesus!. ..



Curro, Bien charlae/ Aqui no hay mas
que el pan pan y el vino vino,.. Verdad es
que algunas veces se le calienta & uno el chi-
riimen y tras, tras, tomay daca... Pero pa-
s6, y Dominus vobiscu, tan amigos como
antes. Conque vayamonos.

Cdndido. Si hombre, que es tarde.

Luis.  Mr. Alberto, que no se olvide V.
de las monas.

Curro,  Vaya, muchachas, repiqueted
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esas castafiuelas, .. (Antonia y Petra las sa-
can y tocan,) Y osté, compare, se ha enfriao
la guitarra?... (Toce uno la guitarra,) Vaya
Antonuela, una copla & espeia. (Echan &
andar )

Ant. eant.) Oiga osté, seiié on Piblico,
Y no lo tome osté & mal,
Acompafie esta rondefia
Con unas cuaotas palmiés.

2T
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